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UREDBA (EZ) br. 1082/2006 EUROPSKOG PARLAMENTA I VI]ECA
od 5. srpnja 2006.

o Europskoj grupaciji za teritorijalnu suradnju (EGTS)

EUROPSKI PARLAMENT I VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a
posebno njegov tre¢i podstavak ¢lanka 159.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije,

uzimajuéi u obzir miSljenje Europskoga gospodarskog i soci-

jalnog odbora (1),

uzimajuéi u obzir misljenje Odbora regija (%),

u skladu s postupkom predvidenim u ¢lanku 251. Ugovora (3),

bududi da:

(1)

Treéi podstavak ¢lanka 159. Ugovora predvida posebne
mjere koje je potrebno utvrditi izvan fondova koji su
predmet prvog podstavka navedenog ¢lanka, kako bi se
ostvarili ciljevi socijalne i gospodarske kohezije pred-
videni Ugovorom. Uskladeni razvoj cjelokupnog podrucja
Zajednice i vela gospodarska, socijalna i teritorijalna
kohezija podrazumijevaju jacanje teritorijalne suradnje.
Stoga je primjereno donijeti mjere koje su potrebne za
poboljsanje uvjeta za provedbu mjera teritorijalne surad-
nje.

Mjere su potrebne radi smanjenja znacajnih poteskoca s
kojima se suocavaju drzave ¢lanice, posebno regionalne i
lokalne vlasti pri provedbi i upravljanju mjerama terito-
rijalne suradnje u okviru razli¢itih nacionalnih zakona i

nije zaobi¢i navedene okvire ili pruziti niz posebnih
zajednickih pravila koja bi ujednaceno uredivala sve
takve dogovore diljem Zajednice.

Uredba Vijeca (EZ) br. 1083/2006 od 11. srpnja 2006. o
utvrdivanju opéih odredaba o Europskom fondu za regio-
nalni razvoj, Europskom socijalnom fondu i Kohezijskom
fondu (*) povecava sredstva potpore europskoj teritori-
jalnoj suradnji.

Jednako je tako potrebno olaksati i pratiti provedbu
aktivnosti teritorijalne suradnje bez financijskog dopri-
nosa Zajednice.

Kako bi se nadvladale prepreke koje otezavaju teritori-
jalnu suradnju, potrebno je uspostaviti instrument sura-
dnje na razini Zajednice za stvaranje grupacija za sura-
dnju na podru¢ju Zajednice, sa statusom pravne osobe,
pod nazivom Europske grupacije za teritorijalnu suradnju
(EGTS). Pridruzivanje Europskim grupacijama za teritori-
jalnu suradnju trebalo bi biti dobrovoljno.

Primjereno je da EGTS ima ovlasti djelovanja u ime
svojih ¢lanova, a posebno regionalnih i lokalnih tijela
koje su mu u sastavu.

postupaka. (10)  Zadace i nadleznosti EGTS—a se trebaju utvrditi konven-
(3)  Uzimajuéi ponajprije u obzir povecanje broja kopnenih i evom:
pomorskih granica u Zajednici nakon prosirenja,
potrebno je omoguciti jacanje teritorijalne suradnje u (11)  EGTS bi trebao biti u stanju djelovati, bilo radi provo-
Zajednici. denja programa ili projekata teritorijalne suradnje koje
sufinancira Zajednica, posebno u okviru strukturnih
(4) Postoje¢i instrumenti, poput Europske gospodarske inte- fondova u skladu s Uredbom (EZ) br. 1083/2006 i
resne grupacije, pokazali su se kao neprilagodeni za orga- Uredbom (EZ) br. 1080/2006 Europskog parlamenta i
niziranje strukturirane suradnje u okviru inicijative Vije¢a od 5. srpnja 2006. o Europskom fondu za regio-
INTERREG tijekom programskog razdoblja nalni razvoj (°) ili radi provedbe mjera teritorijalne surad-
2000. - 2006. nje nastalih isklju¢ivo na inicijativu samih drzava ¢lanica i
L o 5 » . njihovih regionalnih ili lokalnih tijela, s ili bez financij-
(5)  Pravna steCevina VijeCa Europe pruza razli¢ite moguc- skog doprinosa Zajednice.
nosti i okvire unutar kojih regionalne i lokalne vlasti
mogu prekograni¢no suradivati. Svrha ovog instrumenta
(12)  Trebalo bi naznaciti da stvaranje EGTS—a ne utjee na

() SL C 255, 14.10.2005., str. 76.
() SL C 71, 22.3.2005., str. 46.
(}) Misljenje Europskog parlamenta od 6. srpnja 2005. (jo§ nije objav-

financijsku odgovornost regionalnih i lokalnih tijela,
kao ni drzava clanica, u pogledu upravljanja kako fondo-

lieno u Sluzbenom listu), Zajednicko stajaliste Vijeca od 12. lipnja vima Zajednice tako i nacionalnim fondovima.

2006. (jos nije objavljeno u Sluzbenom listu) i Stajalidte Europskog I—
parlamenta od 4. srpnja 2006. (jo3 nije objavljeno u Sluzbenom () SL L 210, 31.7.2006, str. 25.
listu). (°) SL L 210, 31.7.2006, str. 1.
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(13)  Trebalo bi naznaciti da ovlasti regionalnih i lokalnih tijela
kao javnih tijela vlasti, osobito ovlasti policije i zakono-
davstva, ne mogu biti predmet konvencije.

(14)  EGTS treba donijeti svoj statut i definirati tijela, kao i
pravila proracuna i provedbe financijske odgovornosti.

(15)  Uvjeti teritorijalne suradnje trebali bi se stvoriti u skladu s
nacelom supsidijarnosti iz ¢lanka 5. Ugovora. U skladu s
naelom proporcionalnosti, kako je utvrdeno u nave-
denom c¢lanku, ova Uredba ne prekoracuje ono 3to je
nuzno u svrhu ostvarenja njezinih ciljeva, a pristupanje
EGTS-u je dobrovoljno, u skladu s ustavnim uredenjem
svake drzave ¢lanice.

(16)  Tre¢im podstavkom ¢lanka 159. Ugovora ne dopusta se
ukljucivanje subjekata iz tre¢ih zemalja u zakonodavstvo
koje se temelji na toj odredbi. Usvajanje mjere Zajednice
kojom se omogucuje stvaranje EGTS—-a ne smije iskljuciti
mogucénost sudjelovanja tre¢ih zemalja u EGTS-u koji je
ustanovljen u skladu s ovom Uredbom, ako to dopusta
zakonodavstvo tree zemlje ili sporazumi medu drza-
vama ¢lanicama,

DONIJELI SU OVU UREDBU:

Clanak 1.
Priroda EGTS-a

1. Europska grupacija za teritorijalnu suradnju, dalje u tekstu:
,EGTS”, mozZe se osnovati na podru¢ju Zajednice pod uvjetima i
u skladu s nacinima utvrdenim ovom Uredbom.

2. Cilj EGTS-a je olaksati i promicati prekograni¢nu, tran-
snacionalnu ifili meduregionalnu suradnju, dalje u tekstu: ,teri-
torijalna suradnja”, medu svojim ¢lanovima prema clanku 3.
stavku 1., s isklju¢ivim ciljem jacanja gospodarske i socijalne
kohezije.

3. EGTS ima pravnu osobnost.

4. EGTS u svakoj drzavi ¢lanici ima najsiru pravnu sposob-
nost koju pravnim osobama priznaje nacionalno pravo drzave
¢lanice. Osobito moze stjecati ili raspolagati pokretnom i nepo-
kretnom imovinom i zaposljavati osoblje i biti stranka u
pravnim postupcima.

Clanak 2.

Mjerodavno pravo

1. EGTS je ureden:

(a) ovom Uredbom;

(b) u slucajevima u kojima to ova Uredba izri¢ito dopusta,
odredbama konvencije i statuta iz ¢lanaka 8.1 9,

(¢) u slucaju predmeta koji nisu uredeni ovom Uredbom, ili su
uredeni samo djelomi¢no, pravom drzave clanice u kojoj
EGTS ima registrirano sjediste.

Ako je u skladu s medunarodnim privatnim pravom ili pravom
Zajednice potrebno odrediti pravo koje je mjerodavno za djelo-
vanje EGTS-a, EGTS se smatra subjektom drzave ¢lanice u kojoj
ima registrirano sjediste.

2. Ako drzava clanica obuhvaca nekoliko teritorijalnih jedi-
nica koje imaju svoja vlastita pravila o mjerodavnom pravu,
upuéivanje na pravo mjerodavno prema stavku 1. tocki (c)
uklju¢uje pravo navedenih jedinica, vodeéi ra¢una o ustavnom
uredenju predmetne drzave clanice.

Clanak 3.
Sastav EGTS-a

1. EGTS je sastavljen od ¢lanova koji, u okviru ograni¢enja
svojih ovlasti prema nacionalnom pravu, pripadaju jednoj od ili
vise sljedecih kategorija:

(a) drzave clanice;
(b) regionalne vlasti;
(c) lokalne vlasti;

(d) osobe javnog prava u smislu drugog podstavka ¢lanka 1.
stavka 9. Direktive 2004/18/EZ Europskog parlamenta i
Vije¢a od 31. ozujka 2004. o uskladivanju postupaka za
sklapanje ugovora o javnim radovima, ugovora o javnoj
nabavi robe te ugovora o javnim uslugama (').

Udruzenja koja se sastoje od tijela koja pripadaju jednoj ili vise
navedenih kategorija, takoder mogu biti ¢lanovi.

2. EGTS se sastoji od ¢lanova koji su smjeSteni na podrucju
najmanje dviju drzava ¢lanica.
Clanak 4.
Osnivanje EGTS-a

1.  Odluka o osnivanju EGTS-a donosi se na inicijativu
njezinih bududih ¢lanova.

2. Svaki buduéi ¢lan mora:

(a) obavijestiti drzavu ¢lanicu prema ¢ijem je pravu ustanovljen
o namjeri sudjelovanja u EGTS-u; i

(b) dostaviti drzavi ¢lanici presliku prijedloga konvencije i
statuta iz clanka 8.1 9.

(") SL L 134, 30.4.2004., str. 114. Direktiva kako je zadnje izmijenjena
Uredbom Komisije (EZ) br. 2083/2005 (SL L 333, 20.12.2005.,
str. 28.).
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3. Po obavijesti iz stavka 2. od strane buducega clana,
doti¢na drzava ¢lanica, uzimajuéi u obzir svoj ustavni poredak,
odobrava sudjelovanje bududega ¢lana EGTS-a, osim ako smatra
da njegovo sudjelovanje nije u skladu s ovom Uredbom ili
nacionalnim pravom, uklju¢ujuéi ovlasti i obveze budulega
¢lana, ili da takvo sudjelovanje nije u skladu s javnim interesom
ili javnom politikom doti¢ne drzave ¢lanice. U tom slucaju,
drzava ¢lanica dostavlja izjavu u kojoj navodi razloge za uskra-
¢ivanje odobrenja.

Drzava clanica u pravilu donosi odluku u roku tri mjeseca od
primitka prihvatljivog zahtjeva u skladu sa stavkom 2.

Pri odlu¢ivanju o sudjelovanju buduleg c¢lana, drzava clanica
moze primijeniti nacionalne propise.

4. Drzave ¢lanice imenuje nadlezna tijela koja primaju obavi-
jesti 1 dokumente kako je utvrdeno u stavku 2.

5. Clanovi se dogovaraju o konvenciji iz ¢lanka 8. i statutima
iz ¢lanka 9. osiguravajuéi dosljednost s odobrenjem drzave
¢lanice u skladu sa stavkom 3. ovog ¢lanka.

6. Drzave clanice odobravaju sve izmjene konvencije te sve
znacajne izmjene statuta u skladu s postupkom utvrdenim u
ovom ¢lanku. Znacdajne izmjene statuta su one koje izravno ili
neizravno uklju¢uju izmjene konvencije.

Clanak 5.

Stjecanje statusa pravne osobe i objava u Sluzbenom listu

1. Statuti iz ¢lanka 9. i sve naknadne izmjene istih registri-
raju se ifili objavljuju u skladu s nacionalnim pravom koje se
primjenjuje u drzavi clanici u kojoj predmetni EGTS ima regi-
strirano sjediSte. EGTS stjece pravnu osobnost na dan registra-
cije ili objave, ovisno $to prije nastupi. Clanovi obavjestavaju
doti¢ne drzave clanice i Odbor regija o konvenciji i registraciji
ifili objavi statuta.

2. EGTS osigurava da se u roku 10 radnih dana od regi-
stracije ifili objave statuta, poSalje zahtjev Uredu za sluzbene
publikacije Europskih zajednica za objavu obavijesti o osnivanju
EGTS-a u Sluzbenom listu Europske unije, s podacima o njezinom
nazivu, ciljevima, ¢lanovima i registriranom sjedistu.

Clanak 6.

Kontrola upravljanja javnim sredstvima

1. Kontrolu upravljanja javnim sredstvima u okviru EGTS-a
organiziraju nadlezna tijela drzave ¢lanice u kojoj EGTS ima

registrirano sjediste. Drzava ¢lanica u kojoj EGTS ima registri-
rano sjediste imenuje nadlezno tijelo za ovu zadacu prije nego
§to izda odobrenje za sudjelovanje u EGTS—u prema clanku 4.

2. Ako to zahtijeva nacionalno pravo drugih predmetnih
drzava clanica, nadlezna tijela drzave clanice u kojoj EGTS
ima registrirano sjediste ureduju sve potrebno kako bi odgova-
rajua nadlezna tijela u ostalim doti¢nim drzavama clanicama
na svom podru¢ju provodila kontrolu onih aktivnosti EGTS-a
koja se provode u tim drzavama clanicama te kako bi razmje-
njivale sve odgovarajue informacije.

3. Sve se kontrole obavljaju u skladu s medunarodno prih-
vacenim standardima revizije.

4. Neovisno o stavcima 1., 2. i 3., kad zadae EGTS-a koje
su navedene u prvom ili drugom podstavku clanka 7. stavka 3.,
ukljucuju aktivnosti koje sufinancira Zajednica, primjenjuju se
relevantni zakoni u vezi s kontrolom sredstava Zajednice.

5. Drzava clanica u kojoj EGTS ima registrirano sjediste
obavjestava duge doti¢ne drzave clanice o poteskocama koje
se javljaju tijekom kontrola.

Clanak 7.

Zadace

1. EGTS izvr$ava zadale koje su mu dodjjelili njegovi ¢lanovi
u skladu s ovom Uredbom. Njegove zadae se definiraju
konvencijom o kojoj se dogovaraju svi njegovi c¢lanovi,
sukladno ¢lancima 4. i 8.

2. EGTS djeluje u okviru zadace koje su mu dodijeljene, i
koje su ograni¢ene na olakSavanje i promicanje teritorijalne
suradnje u svrhu jacanja gospodarske i socijalne kohezije, a
zadale odreduju njegovi clanovi polazeéi od tog da su sve
zadade u okviru nadleznosti svakog ¢lana u skladu s njegovim
nacionalnom pravom.

3. Konkretno, zadaée EGTS-a ograniene su prvenstveno na
provedbu programa ili projekata teritorijalne suradnje koje sufi-
nancira Zajednica iz Europskog fonda za regionalni razvoj,
Europskog socijalnog fonda ifili Kohezijskog fonda.

EGTS moze provoditi druge posebne mjere teritorijalne suradnje
medu svojim ¢lanovima u svrhu ostvarenja cilja iz ¢lanka 1.
stavka 2., sa ili bez financijskog doprinosa Zajednice.
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Drzave ¢lanice mogu ograniciti zadace koje EGTS moze izvria-
vati bez financijskog doprinosa Zajednice. Medutim, navedene
zadade u najmanju ruku uklju¢uju mjere suradnje navedene u
¢lanku 6. Uredbe (EZ) br. 1080/2006.

4. Zadale koje su clanovi povjerili EGTS—u ne ukljucuju
izvrSenje ovlasti dodijeljenih na temelju javnog prava ili
duznosti &ji je cilj Cuvanje opleg interesa drzave ili drugih
javnih vlasti, kao $to su policijske i zakonodavne ovlasti, pravo-
sude i vanjska politika.

5. Clanovi EGTS-a mogu jednoglasno odluciti o ovlaiivanju
jednog od ¢lanova za izvrSenje zadaca EGTS-a.

Clanak 8.

Konvencija

1. EGTS je ureden konvencijom koju jednoglasno sklapaju
svi ¢lanovi u skladu s ¢lankom 4.

.

2. Konvencija odreduje:

(a) naziv EGTS-a i njegovo registrirano sjediste koje se nalazi u
drzavi clanici u kojoj je u skladu s njezinim zakonodav-
stvom ustanovljen barem jedan od ¢lanova;

(b) opseg drzavnog podrucja na kojem EGTS mozZe izvriavati
svoje zadale;

(c) posebne ciljeve i zadae EGTS—a, njegovo trajanje i uvjete za
prestanak njegova djelovanja;

(d) popis ¢lanova EGTS—a;

(e) pravo koje se primjenjuju pri tumacenju i provodenju
konvencije, a to je zakonodavstvo drzave ¢lanice u kojoj
EGTS ima registrirano sjediste;

(f) odgovarajuéi mehanizmi uzajamnog priznavanja, ukljucujudi
i u svrhu financijske kontrole; i

(2) postupke izmjene konvencije koji postuju obveze utvrdene
u clanku 4. 1 5.

Clanak 9.

Statut

1. Statut EGTS-a donose clanovi jednoglasno na temelju
konvencije.

2. Statut EGTS-a sadrzi najmanje sve odredbe konvencije uz
sljedece:

(a) operativne odredbe tijela EGTS-a i njihove ovlasti, kao i broj
predstavnika ¢lanova u odgovarajuéim tijelima;

(b) postupke donosenja odluka u EGTS—u;

(c) radni jezik ili jezike;

(d) detalje o nacinu rada, posebno vezano za upravljanje osob-
ljem, postupke zaposljavanja i prirodu ugovora s osobljem;

(¢) mehanizam financijskog doprinos ¢lanova te racunovod-
stvenih i proracunskih propisa koji se primjenjuju, ukljucu-
judi i pravila o financijskim pitanjima, svakog ¢lana EGTS—a;

(f) mehanizam odgovornosti ¢lanova u skladu s ¢lankom 12.
stavkom 2

(g) nadlezna tijela odgovorna za imenovanje neovisne vanjske
revizije; i

(h) postupak izmjene statuta, koji postuje obveze utvrdene u
Clanku 4. i 5.

Clanak 10.

Organizacija EGTS-a

1. EGTS ima najmanje sljedeca tijela:

(a) skupstinu koja se sastoji od predstavnika ¢lanova;

(b) direktora koji predstavlja EGTS i djeluje u njegovo ime.

2. Statut moZe odrediti dodatna tijela s jasno definiranim
ovlastima.

3. EGTS je odgovoran za postupke svojih tijela u pogledu
tre¢ih osoba, ¢ak i kada ti postupci nisu u okviru zadaéa
EGTS-a.

Clanak 11.

Proracun

1. EGTS izraduje godisnji proracun koji donosi skupstina i
koji osobito sadrzi komponentu s tekué¢im troskovima te, ako je
potrebno, i operativnu komponentu.

2. Priprema godi$njih ra¢una, uklju¢ujudi, ako je potrebno, i
pratece godiSnje izvjesce te revizija i objava tih racuna, ureduje
se u skladu s ¢lankom 2. stavkom 1. tockom (c).

Clanak 12.

Likvidacija, nesolventnost, obustava pla¢anja i odgovornost

1. U pogledu likvidacije, nesolventnosti, obustave placanja i
sli¢cnih postupaka, EGTS ureduje pravo drzave clanice u kojoj
ima registrirano sjediSte, ako nije druk¢ije utvrdeno u
stavku 2. i 3.
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2. EGTS je odgovoran za svoja dugovanja bilo koje prirode.

Ako su sredstva EGTS-a nedostatna za ispunjavanje njegovih
obveza, ¢lanovi EGTS-a su odgovorni za njegova dugovanja
bilo koje prirode, a udio svakog ¢lana utvrduje se razmjerno
njegovom doprinosu, osim ako nacionalno pravo prema kojem
je clan ustanovljen ne iskljuCuje ili ogranicava odgovornost
predmetnog ¢lana. Mehanizam doprinosa utvrduje se u statutu.

Ako je odgovornost najmanje jednog ¢lana EGTS-a ogranicena
zbog nacionalnog prava prema kojem je on ustanovljen, ostali
¢lanovi mogu takoder u statutu ograniciti svoju odgovornost.

Clanovi mogu odrediti u statutu da ¢e nakon $to su prestali biti
¢lanovima nekog EGTS-a biti odgovorni za obveze nastale zbog
aktivnosti EGTS-a provedenih tijekom njihovog ¢lanstva.

Naziv EGTS-a ¢iji ¢lanovi imaju ogranienu odgovornost sadr-
Zava rije¢ ,0granicen”.

Objava konvencije, statuta i godis$njih izvjestaja EGTS-a Ciji
¢lanovi imaju ograni¢enu odgovornost, jednaka je u najmanju
ruku onoj koja se trazi od drugih vrsta pravnih osoba Ciji
¢lanovi imaju ogranienu odgovornost, a koji su ustanovljeni
prema zakonodavstvu drzave clanice u kojoj EGTS ima regi-
strirano sjediste.

Drzava ¢lanica moZe na svome drzavnom podrudju zabraniti
registraciju EGTS—a diji ¢lanovi imaju ograniCenu odgovornost.

3. Ne dovodedi u pitanje financijsku odgovornost drzava
¢lanica u pogledu financiranja EGTS-a iz strukturnih fondova
i/ili Kohezijskog fonda, iz ove Uredbe ne proizlazi nikakva
financijska odgovornost drzava ¢lanica u vezi s EGTS-om diji
nisu ¢lan.

Clanak 13.

Javni interes

Kad EGTS provodi neku aktivnost koja je u suprotnosti s odred-
bama drzave ¢lanice o javnoj politici, javnoj sigurnosti, zdravlju
i javnom moralu, ili u suprotnosti s javnim interesom drzave
¢lanice, nadlezno tijelo doti¢ne drzave clanice moze zabraniti
navedenu aktivnost na svom drzavnom podrudju ili zahtijevati
od clanova koji su ustanovljeni prema zakonodavstvu pred-
metne drzave clanice da istupe iz EGTS-a ako EGTS ne
prekine s navedenom aktivno$¢u.

Navedene zabrane ne smiju biti sredstvo samovoljnog ili prikri-
venog ogranicavanja teritorijalne suradnje medu ¢lanovima
EGTS—a. Pravosudno tijelo mozZe preispitati odluku nadleznog
tijela.

Clanak 14.

Prestanak djelovanja

1. Neovisno o odredbama o prestanku djelovanja koje sadrzi
konvencija, na zahtjev bilo kojeg nadleznog tijela koje ima
opravdani interes, nadlezni sud ili tijelo drzave ¢lanice u kojoj
EGTS ima registrirano sjediste nalaze EGTS-u da prestane djelo-
vati ako utvrdi da EGTS viSe ne poStuje zahtjeve utvrdene u
¢lanku 1. stavku 2. ili ¢lanku 7., ili posebno ako utvrdi da EGTS
djeluje izvan granica zadaca koji su utvrdeni clankom 7.
Nadlezni sud ili tijelo o svakom zahtjevu za prestanak djelo-
vanja EGTS—-a obavjestava sve drzave ¢lanice u skladu s ¢ijim
zakonodavstvom su ¢lanovi ustanovljeni.

2. Nadlezni sud ili tijelo moze dozvoliti EGTS-u da u odre-
denome roku ispravi nepravilnosti. Ako EGTS ne uspije to
udiniti u dozvoljenom vremenu, nadlezni sud ili tijelo mu nare-
duje da prestane s djelovanjem.

Clanak 15.

Sudska nadleznost

1. Treée osobe koje smatraju da im je djelovanjem ili propu-
stima EGTS-a nanesena §teta imaju pravo zastitu svojih prava
ostvariti u sudskom postupku.

2. Za sporove koji ukljucuju neki EGTS primjenjuje se zako-
nodavstvo Zajednice o sudskoj nadleznosti, ako nije drukcije
utvrdeno u ovoj Uredbi. Za slucajeve koji nisu predvideni zako-
nodavstvom Zajednice, nadlezni sudovi za rjesavanje sporova su
sudovi drzave ¢lanice u kojoj EGTS ima registrirano sjediste.

Nadlezni sudovi za rjeSavanje sporova iz ¢lanka 4. stavka 3. ili
stavka 6. ili pak iz ¢lanka 13. su sudovi drzave clanice ¢ija se
odluka osporava.

3. Ni jedna odredba ove Uredbe ne lisava gradane prava da
koriste svoje nacionalno ustavno pravo zalbe protiv javnih tijela
koja su ¢lanovi EGTS-a u pogledu:

(a) upravnih odluka u pogledu aktivnosti koje provodi EGTS;

(b) pristupa uslugama na njihovom vlastitom jeziku; i

(c) pristupa informacijama.

U navedenim slucajevima nadlezni sudovi su sudovi drzave
¢lanice iz Cijeg ustava proizlazi pravo na Zalbu.
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Clanak 16.

Zavr$ne odredbe

1. Drzave clanice donose odgovarajuée odredbe kako bi
osigurale u¢inkovitu primjenu ove Uredbe.

Ako se to zahtijeva u skladu s nacionalnim pravom predmetne
drzave clanice, drzava clanica moZe sastaviti iscrpni popis
zadaca koje ¢lanovi EGTS—-a ustanovljeni prema zakonodavstvu
doti¢ne drzave clanice, u smislu ¢lanka 3. stavka 1. ve¢ imaju
po pitanju teritorijalne suradnje unutar te drzave ¢lanice.

Drzava ¢lanica obavje$¢uje Komisiju i druge drzave ¢lanice o
svim odredbama koje se donose prema ovome ¢lanku.

2. Drzave clanice mogu odrediti placanje pristojbi vezanih uz
registraciju konvencija i statuta. Medutim, navedene pristojbe ne
smiju premasiti s time vezane upravne troskove.

Clanak 17.
Izvjesée i klauzula o preispitivanju

Komisija do 1. kolovoza 2011. prosljeduje Europskome parla-
mentu i Vijelu izvjesée o primjeni ove Uredbe i, prema potrebi,
prijedloge o izmjeni.

Clanak 18.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljedeeg dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

Uredba se primjenjuje najkasnije do 1. kolovoza 2007., uz
iznimku clanka 16., koji se primjenjuje od 1. kolovoza 2006.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Strasbourgu 5. srpnja 2006.

Za Europski parlament
Predsjednik
J. BORRELL FONTELLES

Za Vijece
Predsjednica
P. LEHTOMAKI
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